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Across

9 ein krummer Nagel
>>un clou t**** (5)

10 Die Preise verstehen
sich ohne Verpackung.
>> Les prix ne
comprennent pas les
frais d’e******** (9)
11 Weiter vorn steht ein
Wegweiser / ein Schild.
>>Un peu plus loin, il y
a un p****** indicateur
/ de signalisation. (7)

12 eine Stelle erhalten
>> o¥*F*F** un poste /
décrocher un emploi (7)
13 die Faust ballen >>
serrer le p**** (5)

14 bei Rot halten >>
s’arréter au £** rouge
3)

15 Reichen Sie mir bitte
das Salz! >> Passez-moi
le s**, s’il vous plait !
3)

16 am Ende der Strafle
>> au bout de la r** (3)
18 Im Winter fahren wir
oft in die Berge. >> En
hiver, nous allons
gHH*F*E%* 3 J]a montagne.
(7)

19 Danke, das geniigt.
>> C’e** tout, merci. /
Ca suffit, merci. (3)

22 auf den ersten Blick
>> 3 premicre v¥* / au
premier abord (3)

23 Dieser Mann ist
verletzt. >> C** homme
est blessé. (3)

24 Wir hatten das Abteil
fiir uns. >> Nous avions
le compartiment pour
nous tout s****_(5)

26 Haben Sie einen
Prospekt mit Abfahrts-
und Ankunftszeiten? >>
Avez-vous une brochure
/ un dépliant présentant
les heures de départ et
d’a****** ‘) (7)

28 es friert >> C’est
gr¥ExEx /1] gele. (7)
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30 im Telefonbuch
nachsehen >> chercher
dans ’annuaire /
cHFFRFEFERXE Pannuaire
)

31 Schwarz. Rot. Blau.
Griin. Weil}. >> Noir.
R**** Bleu. Vert.
Blanc. (5)

Down

1 Der Laden ist
ganztigig gedffnet. >>
Le magasin est ouvert
toute la journée / en
continu / en non-s***,
“4)

2 er ist gro3 geworden /
ist gewachsen >> Il a

3 Diese Wirtin sicht
sehr nett aus. >> Cette
a¥xFFFIAEE 9 air trés
aimable. (10)

4 dunkle Haut haben >>
avoir la p*** brune (4)

5 iiberhaupt nichts / gar

nichts >> g kksskxsk
pas / rien du tout (10)

6 Dic Batterie ist
entladen. >> La batterie
est déchargée. / La
batterie est a p***. (4)
7 Pfeffer. Salz. Senf.
Essig. Ingwer. Zimt. >>
Le poivre. Le sel. La
moutarde. Le vinaigre.
Le gingembre. La

o E Ak AR (8)

8 die Faust ballen >>
s¥***** e poing (6)

13 auf dem Boden >>
p** terre / sur le sol (3)
14 mit der Gabel essen
>> manger avec une

15 den Bedarf decken

> gEREsRERRREE gy
besoins / couvrir les
besoins (10)

17 Gibt es ein
Einkaufszentrum in der
néheren Umgebung? >>
Y a-t-il un centre

commercial dans les
L EL L) (8)

20 Putz deine Schuhe!
>> Nettoie t**
chaussures ! (3)

21 Beginn der
Vorstellung um ... >>
Début de la s***** 3
/ lever du rideau a ... (6)
25 Dies ist eine
Einbahnstralle. >> C’est
une rue a sens u***F** /
Cette rue est a sens
unique. (6)

27 das ist nicht der Rede
wert >> Cela ne v***
pas la peine d’en parler.
“4)

28 der Weg zum
Bahnhof >> le chemin
de la g*** (4)

29 an Stelle von >>a la
place de / au 1*** de (4)




